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	4. Atkreipiame dėmesį, kad Lietuvos narystės Europos Sąjungoje informacinės sistemos (LINESIS) duomenimis, Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2004 m. kovo 17 d. nutarimas Nr. 285 „Dėl Lietuvos Respublikos oro erdvės organizavimo taisyklių patvirtinimo“ ir jo vėlesni pakeitimai yra įtraukti į 2005 m. gruodžio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2111/2005 dėl oro vežėjų, kuriems taikomas draudimas vykdyti veiklą Bendrijoje, Bendrijos sąrašo sudarymo ir oro transporto keleivių informavimo apie skrydį vykdančio oro vežėjo tapatybę bei panaikinančio Direktyvos 2004/36/EB 9 straipsnį, 2007 m. gruodžio 6 d. Tarybos sprendimo Nr. 2007/801/EB dėl Šengeno acquis nuostatų visapusio taikymo Čekijos Respublikoje, Estijos Respublikoje, Latvijos Respublikoje, Lietuvos Respublikoje, Vengrijos Respublikoje, Maltos Respublikoje, Lenkijos Respublikoje, Slovėnijos Respublikoje ir Slovakijos Respublikoje, 2005 m. gruodžio 23 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 2150/2005, nustatančio lankstaus oro erdvės naudojimo bendrąsias taisykles, įgyvendinimo planus. Atsižvelgdami į tai prašome, laikantis Europos Sąjungos reikalų koordinavimo taisyklių, patvirtintų Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2004 m. sausio 9 d. nutarimu Nr. 21 „Dėl Europos Sąjungos reikalų koordinavimo“, 69 ir 79 punktų, Nutarimo Nr. 285 projektą suvesti į minėtų reglamentų įgyvendinimo planus LINESIS ir įkelti parengtas reglamentų bei sprendimo ir Nutarimo Nr. 285 projekto atitikties lenteles.
	Atsižvelgta iš dalies.
Atsižvelgiant į tai, kad nuostata dėl draudimo atitinkamiems vežėjams vykdyti veiklą, įgyvendinant 
2005 m. gruodžio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2111/2005 dėl oro vežėjų, kuriems taikomas draudimas vykdyti veiklą Bendrijoje, Bendrijos sąrašo sudarymo ir oro transporto keleivių informavimo apie skrydį vykdančio oro vežėjo tapatybę bei panaikinančio Direktyvos 2004/36/EB 9 straipsnį (toliau – Reglamentas (EB) Nr. 2111/2005), iš Lietuvos Respublikos oro erdvės organizavimo taisyklių išbraukiama, nes buvo perkelta į 2019 m. liepos 16 d. priimtą Lietuvos Respublikos aviacijos įstatymo Nr. VIII-2066 pakeitimo įstatymą (naujos redakcijos Aviacijos įstatymą), Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 ir Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimo „Dėl Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2004 m. kovo 17 d. nutarimo Nr. 285 „Dėl Lietuvos Respublikos oro erdvės organizavimo taisyklių patvirtinimo“ pakeitimo“ projekto atitikties lentelė nerengiama. 
Dėl pastaboje minimų 2007 m. gruodžio 6 d. Tarybos sprendimo Nr. 2007/801/EB ir 2005 m. gruodžio 23 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 2150/2005 atitikties lentelės parengtos ir pateiktos.

	Valstybinės duomenų apsaugos inspekcijos 2019-10-11 raštas Nr. 2R-4760 (3.2.E)
	2. 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) (OL 2016 L 119, p. 1) (toliau – Reglamentas) 5 straipsnio 1 dalies c punktas įtvirtina duomenų kiekio mažinimo principą, kuris reiškia, kad asmens duomenys turi būti adekvatūs, tinkami ir tik tokie, kurių reikia siekiant tikslų, dėl kurių jie tvarkomi. Iš Nutarimo Nr. 285 projekto 20 punkto nėra aišku, ar bus tvarkomi asmens duomenys, todėl negalime įvertinti, ar nebus tvarkomi pertekliniai asmens duomenys. Taigi siūlome tikslinti Nutarimo Nr. 285 projekto 20 punktą tvarkomus asmens duomenis numatant baigtiniu sąrašu (jeigu bus tvarkomi asmens duomenys).
	Atsižvelgta iš dalies.
Susisiekimo ministerija įvertino šią pastabą ir pažymi, kad šiame punkte nurodyti kiti dokumentai ir informacija nėra susijusi su asmens duomenų tvarkymu. Tokia informacija gali būti, pvz., oro vežėjo paskyrimas vykdyti oro susisiekimą nustatytu maršrutu, naujos redakcijos Aviacijos įstatymo (2019-07-16 Nr. XIII-2373) 45 straipsnio 4 dalies 8 ir 9 punktuose nurodytų reglamentų atitiktį įrodantys oro vežėjo dokumentai, t. y. trečiosios šalies (ne Europos Sąjungos) vežėjui EASA suteiktas patvirtinimas (TCO) ir / arba patvirtinimas, kad vežėjui, vežančiam krovinius arba paštą iš trečiosios šalies oro uosto į Europos Sąjungą, yra suteiktas atitinkamas statusas (ACC3), ir kita informacija, susijusi su sąlygomis vykdyti oro susisiekimą.
Manome, kad, nesant galimybės nurodyti galimai reikalingos papildomos informacijos baigtinio sąrašo, 20 punktas patikslintas papildant, kad kita informacija ir dokumentai, kurių gali paprašyti LTSA, yra reikalingi sprendimui dėl leidimo išdavimo priimti.

	
	4. Iš Nutarimo Nr. 285 projekto 27 punkto nėra aišku, ar nebus tvarkomi asmens duomenys, todėl negalime įvertinti, ar nebus tvarkomi pertekliniai asmens duomenys. Taigi siūlome tikslinti Nutarimo Nr. 285 projekto 27 punktą tvarkomus asmens duomenis numatant baigtiniu sąrašu (jeigu bus tvarkomi asmens duomenys) vadovaujantis Reglamento 5 straipsnio 1 dalies c punktu.
	Atsižvelgta iš dalies.
Susisiekimo ministerija įvertino šią pastabą ir pažymi, kad šiame punkte nurodyta papildoma informacija nėra susijusi su asmens duomenų tvarkymu. Tai gali būti, pvz., oro vežėjo įgaliojimas tretiesiems asmenims (juridiniams asmenims) pateikti paraišką gauti leidimą vykdyti nereguliarųjį skrydį (skrydžius),  kaip ir ankstesniu atveju naujos redakcijos Aviacijos įstatymo (2019-07-16 Nr. XIII-2373) 45 straipsnio 4 dalies 8 ir 9 punktuose nurodytų reglamentų atitiktį įrodantys oro vežėjo dokumentai, t. y. trečiosios šalies (ne Europos Sąjungos) vežėjui EASA suteiktas patvirtinimas (TCO) ir / arba patvirtinimas, kad vežėjui, vežančiam krovinius arba paštą iš trečiosios šalies oro uosto į Europos Sąjungą, yra suteiktas atitinkamas statusas (ACC3), ir kita informacija, susijusi su sąlygomis vykdyti oro susisiekimą.
Manome, kad, nesant galimybės nurodyti galimai reikalingos papildomos informacijos baigtinio sąrašo, 27 punktas patikslintas papildant, kad kita informacija, kurios gali paprašyti LTSA, yra reikalinga sprendimui dėl leidimo išdavimo priimti.
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